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Instrukcja uzytkowania st dostarczana wraz z rekawicami,
= ® dodatkowo umieszczona na https:/hfsafety.pl

o Sanitized ®2Rekawice te zwier 2 Kim spekdrum bakteri
CJAUZYTKOWANIA oo Ay stnciobcs. iy c 3 hamuje powstavanic
R
slash_E Rekawice ochronne kat. Il
EN 388:2016+A1:2018 - Odpornos¢ mechaniczna 'WYPRODUKOWANO W SRI LANCE
Odpornos¢ na Scieranie 4 (zakres 0-4)
Odpornos¢ na przeciecie X (zakres 0-5) EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2004 EN SO 21420:2020
Odpornos¢ na rozerwame 4 (zakres 0-4)
Odpornos¢ na przektuci 2 (zakres 0-4)
Odpornoéc na przecle;cle wg EN ISO 13997 E (zakres A-F)
EN 407:2004 -Ochrona przed wysokimi temperaturami i/lub ptomieniem 4X42E XIXXXX
Odpornos¢ na dziatanie ptomieni X (zakres 0-4) CAT Il
Ciepto kontaktowe 1 (zakres 0-4)
Ciepto konwekcyjne X (zakres 0-4)
Promieniowanie cieplne X (zakres 0-4)
Mate rozpryski stopionego metalu X (zakres 0-4)
Duze ilosci stopionego metalu X (zakres 0-4) G P o J UE 2016/425
X - Nie testowano !
X - metoda i i jest wykonana Opis produktu:
Kat badania typu UE Rekawice dziane, odporne na przeciecie, powlekane poliuretanem.
SATRA Technology Europe Limited Wspotpracuja z ekranami dotykowymi.
i I
o pyiness Parc Clonee Rozmiary: 6/XS, 7/, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL
Numer jednostki notyfikowanej: 2777 Opakowanie: 12 par opak./144 karton
Uzytkowanie
Rekawice przeznaczone do stosowania w przypadku zagrozen mechanicznych, doochronyw srodowiskach o wysokim ryzyku przeciecia. Kompatybilne z ekranami

dotykowymi Zapewniaja dobracchrone preed praecieciem, praetarciemrozdarciemiprzekduciem na clontwwarunkachsuichych. Praydainodt produktunalesy ustalie dakazdego
konlrelnego Zastosovaniawramach oceny ryayka ez Eytkounika koricanego, raed zyciem rekani nalzy Lpewnc s, e e maja one Zedych uszkodzen mechanicznych
Uszkodzone rekawice nalezy wymienic na nowe. Rekawice zawieraja przewodzaca przedze metalowa i sa podatne na przewodzenie fadunkéw. Uzywat ostroznie
w zastosowaniach, w kidrych gromadza sie tadunki statyczne lub w zastosowaniach przewodzacych. W takich praypackach zalecane jest przeprowadzenie testu. Przed
praystapieniem do pracy naledy dobrac ascwy rozIr rekawicy Wredwost dotykows | recznose amrifazga s wraz 2 iewiascivym dopasowaniem rekawic,povockjac

zmeczenie dioni  palcow. Niewtasciwy rozmiar i tabej ochrony dfoni, Podczas zakf ekawicy nalezy Upewnic s, ze zarowno rekawica, jak  dfor
SaCayste, rekawica fest wolna oG wad kiGre moga Utrudat o] dziafanie, rozriar rekawicy jest wiadciwy, a rekawica jest ccpowiécio dopasowana dodioni Jezel przed kontaktem
wymagajacym uzycia rekawic istnieje wskazanie do zachowania higieny rak, przed zatozeniem rekawic nalezy przetrzec lub umye rece. Nie wystawiad na dziatanie otwartego ognia,
jesli rekawice maja poziom odpornosci 1 1ub 2 w zakresie palnosci. Odpornosc na ciepto kontaktowe maksymalnie do 100°C. W przypadku rekawic wielowarstwowych poziom
skutecanosd dotyczycallrekawicy y tymwszystich warsty, Rekavice antyprzeciecione nie zapewriaa 100% chrony przed przececim. Nigdy iezyiat w przypacku, dy
istnieje ryzyko zaczepienia przez czesci maszyn ruchomych. Nie Uzywac z piynami. Nie uzywac do prac elektrycznych. Rekawice speftniajace wymagania odpornosci na przebicie
Moga 11c by odpowiedne 4o ochrony pized ostro ZaKorCzom M przediotar, i ok gl POGSKGIe. REkaWCe e ZANETaR IBLOkEL. 2206 2 malér BIOW ani procesom
uiytychdo produkditych produktow niejest znany jakoszkodiiwy dia uzytkownika.

Zdejmowanie rekawic: zdja rekawice, gdy tylko sie 2uzyja lub ulegna uszkodzeniu. Poluzowac rekawice na obu dioniach. Trzymajac rekawice w dot, zdjac plerwsza rekawice tylko
do palcw (mankiet pozostanie na dfon), a nasteprie chwycié druga rekawice pierwsza rekawica | ciagnad ja. Pienwsza rekawica powinna sie zsunac. Trzymat rekawice tylko za
wewnetrznastrone -obszar nieskazony. Unikac dotykania zewnetrznejstrony rekawicy.

Przechowywanie
Praechomyvac i czystym suchym, weritylowarym icfcy Nie wystawiac na bezposrednie dziafanie promieni UV. Nie wystawiac na dziatanie ozonu otwartego ognia, Transport
iprzcchonianie ylkoviopakoaniach dostawcy. Frzy prechouywaniu zochie 2 Zaleceniam, wiasciosc mechaniczne i Uiegna mianie pracz okres o trzech do piclu lat od

jaty produkcj. Okres uzytkowania nie moze by jedna G Skrdiany | Zaieny od an ania oraz 105Gl Uzytkownika za przydatnosci rekawicy do
Zamrsonegd zastosonANS

Utylizacja rekawic

Usypanerekcawice moga by zapiecoyszczone zakaznym ub iy febezpiecarym substanciam. Utylizac ich naledy dokonac zgodrie 2 obowiazujacymi przepisam  normari
wzakresie Gehrony srodowiska. W pr2ypadku kontakiu z chemikaliami utylizowac zgodnie 2 zaleceniami prodicenta chemikaliow

Czyszczenie rekawic

Nie nalezy pozostawiad rekawic w stanie zanieczyszczonym. W takim przypadku nalezy je w miare mozliwosci, pod warunkiem, ze nie ma powaznego zagrozenia, wyczysdic przed

djeciemz ki popracz v ciranievilaotnagabka, Gy zanccayszceen niedasieusungc lbstanonia potenciane zagrozene, zlecasie o lews prawa rekavice i pracian
ete

uzywalac dioni w rekawicach, tak aby rekawice zostaly zclete bez kontaktu z golymi rekam. Nie zaleca sie prania. Rekawice nadajace i do prania sa oznaczone odpowie
PREOG ame ZaWIaC WS OCTToe USyWaryCh TGk Wi P PTaTIL/CZySZCzen 1 cOPORIA0B UZyEKOTTK.F 1103 Sere e Ponos 230l odPOWHECZ inoSc v iy SakrEse
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INSTRUCTIONS FOR U

slash_E Safety gloves cat. Il

EN 388:2016+A1:2018 - Mechanical risk MADE IN SRI LANKA
Abrasion resistance (
Blade cut resistance (range 0-5) EN 388:2016+A1:2018 ~ EN407:2004  ENISO 21420:2020
(
(

4
X

Tear resistance 4 (range 0-4)

Puncture resistance 2 (range 0-4)

1SO 13997 TDM E (range A-F)

EN 407:2004 - Protection against thermal risks (heat and/ or fire) AX42E XIXXXX

Burning behaviour X (range 0-4)
Contact Heat 1 (range 0-4) C €CAT n
Convective Heat X (range 0-4)
Radiant Heat X (range 0-4)
Small Splashes of Molten Metal X (range 0-4)
Large Quantities of Molten Metal X (range 0-4)

Produ

in compliance with requirements of the PPE Regulation EU 2016/425

X-Not Tested

X-Test method for Product description:
Polyurethane coated high cut resistant glove. Touchscreen-compatible.

EU- Type Examination Certificate
SATRATechnology Europe Limited

B Business Park, Cl .
D'fgevlmg Duﬂ{;ﬁffrela'r‘ ¢ Clonee Sizes: 6/XS, 7/S, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL
Notified Body: 2777 Packing: 12 pairs bag/144 carton

Precautions for use:
Gloves are intended to use against mechanical hazards, designed to protect in high cut hazard environments. Also it has additional features, touch screen compatibility. The glove
provides good protection against cut, abrasion, tear and puncture on palm in dry handling conditions. Suitability of the product is to be ascertained per each particular work
application as part of the end users risk assessment program. Before working, you should choose the correct size of gloves. When donning the glove, please ensure that both glove
and hand are clean, glove is free from defects that can hinder performance, glove size is right, and glove is properly fit on the contours and crotches of fingers. Tactile sensitivity and
dexterity reduce with poor fitting of glove cause fatigue in hands and finger. Wrong size and poor fitting leads to poor hand protection. Before using the gloves make sure that there
are no any mechanical damage. Damaged gloves should be replaced by new ones. The glove contains conductive metallic yarn and prone to conduct charges. Use with caution in
applications involving static charge build up or conductive applications. An application compatibility test prior to product approval is recommended in such cases. When an indication
of hand hygiene precedes a contact that also requires glove usage, hand rubbing or hand washing should be performed before donning glove. Maximum use till 100°C. Do ot
expose to open flame, if the glove has a performance level 1 or 2 in burning behavior. For multi-layer gloves, performance level are applicable to the whole glove including all layers,
Do not use in position where there is a risk of entanglement in rotating parts of the machine. Gloves meeting the requirement for resistance to puncture may not be siitable for
protectionagainst sharply pointed objects such as hypodermic needles. These gloves resist cut but are not cut proof. Gloves contains latex may cause allergic reactions in case of
hypersensitivity seek medical advice. These gloves contain no latex. None of the materials or processes used in the manufacture of these products is known to be harmful to the
wearer.

Removal: remove the glove as soon as it wear off or damage. Loosen the gloves on both hands. Hold hands down to prevent dripping of material, produict or contaminated water on
your skin or clothing. While holding the gloves down, remove the first glove only up to the fingers - the cuff will remain over the palm. Grasp the second glove with the first glove and
pullitoff. The first glove should slide off. Hold the gloves by the inside only - the uncontaminated area. Avoid touching the outside of the glove.

Storage:
Store in a cool, dry place. Do not expose to sources of ozone and open flames. Transport and storage only in supplier's packagingWhen stored as recommended, it will not change
mechanical properties for three to five years from the date of manufacture. Service life cannot be specified and depends on the application and responsibility to user to ascertain
suitability of the glove for ts intended use.

Disposal:

Wsed govesshaid be disposed by ncineration r s perthe regulation o ocal authorities. Pleasedispose according toocal authorityregulations.Incase of contactuith cherials,
they should be disposed of in accordance with the chemical’s manufacturer's instructions.
Cleaning / Mai e:
Gloves should not be left in contaminated conditionif reuse is intended in which case gloves should be cleaned as far as possible provided no serious hazard exists, before removal
from hand Decontamination may Lakeplace by wiping ith a damp sponge. Wher)contaminant s notrerovabe o presents s potentialhazard.1L s advisable toedse et and rght
loves off alternately using the gloved hand so that the gloves are removed without contacting bare hands. Used gloves should be disposed by incineration or as per the regulation of
local authorities, Gloves that are suitable for washing are marked with appropriate pictograms. The user is responsible for the protective properties of the used gloves after washing
or cleaning, SEME otbear an in this regard. Not recommended for washing.
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